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THX KYBEPNHZEQX

THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

28 AekepPpiou 2018

ANOOAZEIX

ApBu. ©.0544/M.7173/A% 61900

‘Eykpion tou lNMpoypdppatog Zuvepyaoiag oToug
TOMEIG TNG EKMaidevONG, TNG EMOTHUNG, TOU TTOAL-
TIOMOV, TNG VEOAaiag Kal Tov aOANTIOUOU peTa&y
¢ KuBépvnong tng EAANVIKNA¢ Anpokpatiag Kat
¢ KuBépvnong tou Kpatoug tou lopaniA yia ta
€tn 2018-2021.

Ol YNOYPIOl EEQTEPIKQN -
MAIAEIAZ, EPEYNAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY KAl AOGAHTIZMOY

‘Exovtag unoyn:

1. Tig Statd€elg TG ZUpPWViag yia HOpPWTIKN, EKTTAL-
OEUTIKA KAl EMOTNEOVIKN cuvepyaaia petal tng KuPép-
vnong ¢ EAAnvikii¢ Anpokpariag kat tn¢ KuBépvnong
Tou Kpdtoug tou lopan, mou umneypden ota lepocodAu-
pa, oti¢ 18 Mdiou 1992 kat KupwOnKe e Tov v.2267/1994
(OEK 227/A'/22.12.1994).

TEYXOX NPQTO

Ap. ®DOMoU 219

2.To dpBpo SeUTEPO TOU WE AVW KUPWTIKOU VOUOU,
oupPwva Pe to omoio ta MNMpoypdupata mou KatapTi-
Covtat ané ™ Meiktr Emrtpon tou dpBpou 5 Tng Zupu-
Qwviag eykpivovtal pe kovr mpdén tTwv appodiwv katd
nepimtwon Ymoupywv.

3. Tig Siatdéelg Tou apBpou 90 ¢ Kwdika tne Nopo-
Beoiag yia tnv KuBépvnon kat ta KuBepvntikd dpyava
(m.5.63/2005 OEK 98/A'/22.4.2005).

4.To yeyovog OTL €K TNG EQAPMOYNE TWV SlaTAgewv Tou
unto éykplon MNMpwTtokoANou dev mpokaloLvTal SATTAVEC
o€ BAapog Tou KpaTikoL TTPOUTTOAOYIGHOU.

5. To neplexopevo tou umod éykplon Mpoypdupatog,
amogaoifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat 0Tto aUVolo Tou To Mpdypaupa
Yuvepyaoiag oToug Topeic Tng Ekmaidevong, Tng EmoTti-
pNng, Tou MoArtiopov, Tng NeoAaiag kat Tou ABANTIoUOU
peTa&l tng KuPépvnong tng EN\NVIKAC Anupokpartiag kal
¢ KuBépvnong tou Kpdtoug tou lopan) yia ta étn 2018-
2021, mou umeypden otnv ABrva, oTi¢ 28 ZenteuPpiou
2018, TO KEIPEVO TOU OTTOIOU O€ TPWTATUTIO TNV AYYAIKH
KOl O€ HETAPPAON 0TNV EANVIKN YAWOOoO €XEL WG €ENG:
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PROGRAMME OF EDUCATIONAL, SCIENTIFIC, CULTURAL, YOUTH
AND SPORTS COOPERATION

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL
FOR THE YEARS 2018-2021
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The Government of the Hellenic Republic and the Government of the State of Israel
(hereinafter referred to as "the Sides"), guided by their desire to strengthen their
friendly relations and to promote exchanges in the spheres of culture, education and
science, based on the Agreement between the Government of the State of Israel and
the Government of the Hellenic Republic on Cooperation in the fields of Culture,
Education and Science, signed in Jerusalem on May 18, 1992, have agreed on the
following Programme of Cooperation for the years 2018-2021.

Both Sides are convinced that this cooperation shall contribute to the development of
their relations and to raising awareness, particularly among youth, of the history and
culture of the people of both countries and agree to promote cooperation in order to
improve and strengthen mutual understanding and friendship between the two
countries.

FIELDS OF COOPERATION

1. EDUCATION

1.1. The Sides shall promote exchange of information and constructive contacts
between the two countries, in various aspects of education.

1.2. The Sides shall encourage the development of cooperation between educational
institutes of both countries,

1.3. The Sides shall, subject to their budgetary means, promote the exchanges of
information, experience, documentation and experts in the following areas:

The educational system of both countries

Teacher training and life-long training for teachers

School organization and management

Education regulations (such as service regulations for teachers etc.)
Education for students with disabilities and special needs, including the
promotion of joint projects between primary and secondary cducation special
needs schools

Decentralization and school autonomy

Civic Education and education for Gender Equality

Gifted children education

Cultural and religious integration of minority groups (including joint projects)
Anti-drug Programmes in schools (including joint projects)

Holocaust education and research

Foreign language teaching

Formal and informal education

Collaborative learning (i.c. literature, cinema and more)

Inclusive education

Culture and heritage

Adult education (life long learning)

Science and technology education

Youth contribution to the community

Development of life skills

Arts education

® & ® @ ° & & & o ° @




11712 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Tevyoq A'219/28.12.2018

Vocational training and technical education

Technologies and innovation industry for schools, teachers and students
Education of migrants and refugees

Cooperation for European action Programmes in education, training, lifelong
leamning and research which might include a. contact points for potential
partner search from the cooperating Sides and b. organization of preparatory
visits

. Cooperation with respect to Democratic Education between the relevant
institutions from both Sides.

1.4. The Sides shall encourage cooperation between schools on various projects based
on Information and Communications Technology (ICT).

1.5. Both Sides agree to cooperate in the field of ¢-lecarning, including design,
development, and implementation of software, hardware and professional practice
such as: digital books, lecarning management software, long distance learning
environments, teacher training, etc.

In Israel, information on the educational system can be obtained from the website of
the Ministry of Education: www.ceducation.gov.il .

In the Hellenic Republic, information on the educational system can be obtained from
the website of the Ministry of Education, Research and Religious AfTairs:
www.minedu.gov.gr .

1.6. The Sides shall act to promote the teaching of the language, literature, history and
culturec of the other country at their respective primary, secondary and higher
education institutions. For this purpose, the corresponding experts from the partner
country will be invited to deliver lectures, hold seminars and conduct other
educational activities. The conditions under which the experts shall perform their
respective activities in the receiving country shall be negotiated between their
respective institutions of both countries or through diplomatic channels.

L.7. The Sides are committed to preventing the publication of text books which
encourage racism, antisemitism, and xenophobia, in order to counter prejudice and
negative stereotypes. Each Side shall bring to the attention of the other any such
publication it detects.

1.8. The Sides shall put special emphasis on research and educational work related to
the tragic fate of the Jewish community of the Hellenic Republic during the Second
World War under the Nazi occupation,

The Hellenic Side shall continue to include the study of the Holocaust in the school
curriculum.

1.9. The Sides stress the importance of enabling young people to learn about the
Holocaust during their schooling, with reference also to the contents of the Stockholm
Declaration of January 2000 and the Resolution adopted by the UN General Assembly
on the Holocaust Remembrance (A/RES/60/7, 1 November 2005), designating 27
January as an annual International Day of Commemoration in memory of the victims
of the Holocaust, which emphasizes the unique historical character of the Holocaust
and denounces the still lingering dangers of genocide, racism, antisemitism, and
xenophobia. In this context, the Sides shall support educational activities undertaken
at schools of all levels that aim at combating racism and antisemitism.
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1.10. The Sides shall encourage participation of teachers and particularly, history
teachers, in courses dealing with the history of the Holocaust and antisemitism which
are organized by the Yad Vashem Holocaust Martyrs' and Heroes' Remembrance
Authority in Jerusalem. The three-week courses for English speaking participants are
conducted every year in July.

1.11. The Sides shall encourage in-depth research on the Holocaust in Greece, and the
exchange of historical information and data. The Sides shall promote collaboration
between Yad Vashem's International Institute for Holocaust Research and Greek
research institutes, higher education institutions and independent scholars, in the field
of Holocaust studies.

2. SCHOLARSHIPS

2.1. The Israeli Side shall offer annually two (2) Modern Hebrew summer language
courses and two (2) specialization scholarships for one (1) academic year (eight
months) each, for post-graduate or research students who wish to undertake studies in
an Isracli university.

Information for applicants (closing date for submitting applications, age limit,
necessary documents, application forms, details on grant benefits etc.) will be
available on the website of the Ministry of Foreign Aftairs: http://www.mfa.gov.il and
will be published annually. Information shall be exchanged through diplomatic
channels.

2.2, The Hellenic Side shall offer annually:

Two (2) scholarships of ten (10) months, for postgraduate study or research. This
number includes both a new scholarship and a renewal, with the latter having priority
over the former.

Two (2) scholarships of one (1) month, for attending a summer seminar on Greek
language, history and culture.

2.3. These scholarships are subject to the budgetary frameworks of the Sides.

3. COOPERATION BETWEEN HIGHER EDUCATION INSTITUTES

3.1. The Sides shall promote the exchange of publications, literature, research
materials and other information in the field ot higher education.

3.2. The Sides shall exchange annually one (1) member from their Academies of
Science and/or their Higher Education Institutions’ teaching staff for the purpose of
exchanging experience, scientific publications, organizing joint research projects and
delivering lectures in the other country for a period of up to five (5) days each. Details
shall be communicated through diplomatic channels.

3.3. The Sides shall cooperate in the promotion of studies relating to the cultures,
languages and modern history of each other's country in the respective higher
education institutes.
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4. SCIENCE

4.1. The Sides shall encourage direct cooperation between scientific and research
institutions. The content of this cooperation shall be agreed upon by the competent
institutions of both countries.

4.2. The Sides shall encourage mutual exchange of scientific and research workers
with the objective of research, studies, consultations and discussions in scientific
disciplines. The terms and conditions of such exchanges shall be agreed upon by the
relevant institutions and/or through diplomatic channels, as appropriate.

4.3. The Sides shall encourage joint scientific and technological research, research
and development projects in areas of mutual interest, as well as the exchange of
scientific and technical information and publications.

4.4. The Sides shall encourage direct cooperation between universities, academies of
sciences, and other scientitic research institutions.

5. EXCHANGE OF CULTURE AND ART EXPERTS
General review

The Sides welcome the high level of reciprocal cultural activities, noting the valuable
role played by cultural tics between the two countries. The Sides reaffirm their
intentions to continue to encourage direct cooperation between cultural institutions,
organizations and individuals in both countries.

The Sides shall encourage initiatives designed to assist public and private
organizations and individuals engaged in promoting and sponsoring cultural activities
of Israeli origin in the Hellenic Republic and cultural activities of Hellenic origin in
Israel.

S.1. The Sides shall encourage the exchange of music, theatre, visual and plastic arts,
design, dance and all other artistic groups or individuals participating in tours,
festivals and other cultural events, including conferences, symposia, mutual
performances, workshops, artistic exposures and meetings involving the exchange of
information and experiences. In addition, the Sides shall encourage visits of art critics,
science writers and journalists dealing with culture, with the aim of promoting a better
understanding of the sociological and cultural developments taking place in the other
country.

5.2. Performing arts festivals:

The Sides shall encourage the exchange of experts and artists for performances and
participation in their festivals of the performing arts. The details relating to these
exchanges, such as the number of artists and length of stays, will be based on
principles of reciprocity, and will be agreed upon by the Sides and/or relevant
institutions, as appropriate.

The Sides shall inform one another in advance through diplomatic channels about
major international festivals to be held in their respective countries, in order to
facilitate such participation. Information will also be published on the websites of the
respective competent authorities and institutions.
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5.3. Visual Arts, photography and design:

The Sides shall cooperate in the field of fine arts, handicraft fairs, photography and
design. They shall encourage the exchange of exhibitions and cooperation between
artists, folk craftsmen, art experts and specialists in traditional folk works.

5.4. Architecture:

The Sides shall encourage direct cooperation between architects, architectural
institutions and the exchange of architects, as well as information sharing and the
promotion of exhibitions.

5.5. Museums and Exhibitions:

The Sides shall encourage direct contacts between museums, galleries and similar
institutions in both countries, including exchanges of specialists, curators, materials,
special exhibits and information.

The Sides shall encourage the exchange of contemporary art exhibitions including
works of art from museums, official and altemative exhibition spaces, private
galleries, artist training schools and gallerics, and the realization of joint
contemporary arts projects.

5.6. Music:

The Sides shall encourage the presentation of the work of their composers in the other
country. They shall also support direct contacts between musicians (conductors,
soloists, etc.), music organizations, institutions, associations, orchestras and
conservatories in the arcas of classical and contemporary music, including the
exchange of recordings and personal visits on a commercial and non commercial
basis.

The Sides shall strive to facilitate the participation of their musicians as well as jurors
and observers in major festivals, competitions and events organized in both countries.

5.7. Dance:

The Sides shall encourage the exchange of dancers, choreographers, dance experts,
teachers and producers of dance festivals. The Sides shall also jointly participate in
developing multilateral cultural cooperation.

5.8. Theatre:

The Sides shall encourage the exchange of actors, directors, playwrights, critics etc.
The Sides shall also jointly participate in developing multilateral cultural cooperation.

5.9. The Sides shall enable annual visits of experts/artists/producers/curators in the
above mentioned various fields of arts, for a total period of not exceeding five (5)
days each year. Projects shall be agreed upon by the Sides through diplomatic
channels.

6. CULTURAL HERITAGE AND ARCHAEOLOGY

6.1. The Sides shall encourage cooperation in the protection of cultural heritage,
exchanging information about relevant national laws and regulations. In addition, they
shall encourage activities aimed at preserving sites of mutual interest.
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6.2. The Sides shall encourage direct cooperation between institutions in the field of
the protection of cultural heritage in accordance to the relevant legislation in force.
They shall also exchange professionals, academic experts, information and publicity
material as well as information on seminars.

6.3. The Sides shall encourage cooperation between relevant authoritics and
institutions with a view of preventing the illegal trade in cultural heritage goods in
accordance with their respective national Laws and regulations.

6.4. The Sides shall encourage the relevant authorities in their respective countries to
exchange information and publications of archacological content. They shall also
encourage the organization of joint seminars on subjects of mutual interest to be held
during the course of this Programme. Details in this regard shall be determined by the
relevant authorities in both countries.

6.5. During the course of this Programme, the Sides shall exchange one (1) expert
each year from the ficlds of archacology, preservation of antiquities, restoration of
cultural heritage or conservation of monuments and architecture, for a period of up to
five (5) days. Details in this regard shall be determined by the relevant Authorities
from both Sides.

7. LITERATURE AND BOOK FAIRS

7.1. The Sides shall work jointly to promote the translation of contemporary prose,
poetry and other literary works of their country into the languages of the other Side.
The Sides shall also encourage the distribution of these translated works.

For this purpose, the Sides shall annually exchange two (2) persons (writers, poets or
translators) each for a stay of up to five (5) days, while this Programme is in effect.

7.2. The Sides shall encourage writers and cditors to participate in seminars,
workshops and poetry readings aimed at promoting greater understanding between the
two literary communities. The Sides shall support participation of poets and writers in
festivals and literary events for up to five (5) days annually.

7.3. The Sides shall encourage direct contacts between book publishers and national
libraries.

7.4. Each Side shall extend invitations to the other for participation in their respective
International Book fairs on a commercial basis and non commercial basis, while this
Programme is in effect.

The Israeli Side invites the Hellenic Side to participate in the Jerusalem International
Book Fair that takes place every two years in Jerusalem www.jerusalembookfair.com.

The Hellenic Side invites the Israeli Side to participate in the Thessaloniki
international Book Fair. Information regarding this fair can be found at
www.thessalonikibookfair.gr.

8. CINEMA and AUDIO-VISUAL

8.1. The Sides shall encourage the participation of films and film-makers in each
other's international film festivals, The Sides shall promote special cinema
retrospectives of the other country as part of international film festivals being held in
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their country. Information regarding major film festivals shall be exchanged through
diplomatic channels.

8.2. The Sides shall encourage holding film weeks of the other Side's country in their
own country. Films that are screened in this framework shall have English subtitles, if
the language of the film is not English.

8.3. Each Side shall encourage mutual visits of an expert or public figure in the field
of cinema. For this purpose, the Sides shall exchange annually two (2) experts each in
the fields of cinema and audiovisual for a period of up to five (5) days to participate in
festivals, conferences, reviews, meetings, retrospectives and other prestigious
international events.

8.4. The Sides shall encourage cooperation between cinema and television experts as
well as film and television institutes.

The Sides welcome the direct cooperation between the Film and Television Schools
as well as between their national cinematheques and the exchange of students and
teachers in this field.

8.5. The Sides shall encourage cooperation between the television authorities in the
two countries, as well as the exchange of materials (feature and documentary) and
experts in this arca, on a commercial and non-commercial basis. In addition, the Sides
shall encourage holding workshops on the topic of educational television, staff
training and background material aimed at enhancing each country's knowledge and
understanding of the other country.

9. ARCHIVES AND LIBRARIES

9.1. The Sides shall promote reciprocal cooperation between the archive departments
of state and public institutions and libraries, in accordance with their respective
legislation, through exchanges of experts, scientific publications, microfilms, books,
digital information, document copies, databascs and regulations. The exchanges shall
take place in accordance with domestic laws and regulations of each country and will
be subject to the budgetary trameworks of the Sides.

9.2. The Sides shall consider the exchange of one (1) archivist or librarian for up to
five (5) days in order to acquire information on the organization of the respective
archives / libraries as well as study and research missions.

9.3. The Sides shall encourage the continuation of collaboration between General
State Archives of Greece and Yad Vashem, aimed at enlarging and enhancing existing
documentation via the exchange, scanning and acquisition of Holocaust-related
documents.

9.4. Eftorts will be made to facilitate the participation of senior representatives of the
General State Archives of Greece in periodic seminars at Yad Vashem, to share best
practices in handling and making accessible collections of Holocaust-related
documentation.
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10. COOPERATION IN THE FRAMEWORK OF INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

The Sides shall cooperate in the field of education, science, culture and cultural
heritage, sports, youth and communications in the framework of international
organizations, with the purpose of exchanging information and the implementation of
common Programmes of action.

1. YOUTH

11.1. The Sides agree that the exchange of youth and young adults constitute a major
contribution to the relations between the two countries. They shall therefore support
such Programmes.

11.2. The Sides shall encourage cooperation between their respective youth
authorities, Israel Youth Exchange Authority and Hellenic General Secretariat for
Lifelong Learning and Youth issues, by promoting exchange of governmental experts,
dealing with youth affairs, to get acquainted with the youth policies, youth
development Programmes and youth organizations of the other Side.

12. SPORTS

12.1. The Sides shall encourage cooperation in sports, aiming at the consolidation of
collaboration, friendship and mutual understanding of peoples through it, mainly by
exchanging of sports teams, trainers and experts in diverse disciplines. Details shall be
worked out through mutual consultations between interested organizations of both
countries. The terms and conditions of these exchanges shall be agreed upon between
interested organizations of both countries.

12.2. The Sides will promote joint initiatives between international sport federations,
in order to further enhance transparency and good governance of sport. They will
promote common initiatives between international sport organizations and the
research and educational institutions of sport, for the promotion of developmental
policies in sport.

GENERAL PROVISIONS

13. INTELLECTUAL PROPERTY

13.1. Each Side shall ensure legal means for the protection of intellectual property
rights of all materials obtained in the framework of this Programme, in accordance
with the laws and regulations in effect in its country.

13.2. Intellectual property rights acquired or created as a result of joint activity, in
accordance with this Programme, will be allocated by mutually agreed conditions set
out in separate agreements prior to commencing the joint activity.

13.3. No Side shall transmit any commercially valuable confidential information
obtained in pursuance of this Programme to any third Side without prior written
consent of the Side from which such information originated.
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14. FINANCIAL PROVISIONS

14.1. Financial and other provisions, as well as the schedules of the events, shall be
agreed upon by mutual consultations between the relevant authorities of both
countries. Failing any special agreements, the financial provisions will be adjusted on
the basis of reciprocity, namely:

. The sending Side shall cover the international travel expenses of their
delegations and representatives.

. The receiving Side shall cover the costs of accommodation in its country.
14.2. Exchange of individuals (artists, experts etc.):

The exchange shall be regulated as follows:

. Each Side shall send to the other relevant information (curriculum vitae,
objectives of the visit, languages spoken, proposed itinerary and scheduled arrival and
departure dates) in English, at least sixty (60) days prior to the expected date of visit
of the delegation or individuals.

e The receiving Side shall confirm the acceptance of the proposal within thirty
(30) days, or as soon as it is possible.

. [nvited persons or delegations should be able to communicate in either the
language of the receiving country or institution, or English or any other language
mutually agreed upon.

* In case of emergency only, medical treatment in public hospitals shall be
provided by the receiving Side, in accordance with the national legislation in force.

14.3. Scholarships:

The terms and conditions of the specialization scholarships granted by the Israeli Side
for one academic year shall be published yearly through governmental channels as
well as on the websitc of the Isracli Ministry of Foreign Affairs:
hitp://www.mfa.gov.il .

The Israeli Side shall provide participants in the Summer Course of the ULPAN
Language School / beneficiaries of the scholarships accepted within this Programme,
with the following:

. free tuition;

. allowance to cover the living expenses in accordance with the conditions of
the language school / academic institutions;

. health insurance, with the exception of dental care and chronic diseases.

The Hellenic Side shall provide Israeli students who are the beneficiaries of academic
scholarships, in accordance with this Programme, with the following:

. A monthly allowance for accommodation and living expenses, allocated and
adjusted, as necessary, to the prevalent cost of living. Details shall be
announced in the Circular Letter of scholarships for each academic year.

P Medical treatment in public hospitals, in case of emergency, according to the
legislation.

In order to be exempted from tuition fees, candidates should apply for a tuition free

postgraduate course.
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Postgraduate students or researchers who wish to attend courses of Greek language
are not exempted from the relevant tuition fees.

Those interested must submit all the documents/certificates mentioned in the Circular
Letter of Scholarships of the relevant academic year. All documents should be
translated in the language of the receiving Side or English. The Circular Letter is
published the previous academic year and is sent to the Embassy of the Hellenic
Republic in the State of Israel and to the Embassy of the State of Israel in the Hellenic
Republic, while it is also uploaded on the website of the Hellenic Ministry of
Education, Rescarch and Religious Affairs, www.minedu.gov.gr.

14.4. Exchange of exhibitions:

The financial provisions for cach project will be scparately agreed upon between the
Sides.

15. FINAL PROVISIONS

15.1. This Programme does not exclude the realization of other exchanges in the
cultural, scientific and educational fields.

15.2. The Sides agree that all initiatives mentioned in this Programme shall be carried
out within the limits of the funds allocated in their respective annual budgets.

15.3. Any activities carried out pursuant to this Programme, by any of the Sides, shall
be done in accordance with the laws, regulations and procedures of that Side.

15.4. All differences that might arise in the course of this Programme shall be settled
through diplomatic channels.

15.5. The Sides entrust their competent authorities with the implementation of this
Programme.

15.6. This Programme may be modified by mutual consent of the Sides. The
modifications shall be made in writing.

15.7. This Programme will come into effect on the date of its signature and will
remain in effect until 31 December 2021. It will be automatically extended for an
additional period of three (3) years, unless cither Side notifies the other by a
Diplomatic Note of its intention to terminate it, at least ninety (90) days prior to the
date of its intended termination.

Signed in Athens on the 28 of September, 2018, which corresponds to the 19" day of
Tishri 5779 of the Hebrew calendar, in two originals, in the English language.

For the Government For the Government
of the Hellenic Republic of the State of Israel
— s, 1<—'=-\‘—-l‘ Emp S 1]
Michail-Efstratios C. Daratzikis Irit Ben-Abba

Ambassador, Head of E| Directorate for
Cultural Affairs
Ministry of Foreign Affairs

Ambassador of Israel to the Hellenic Republic
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MPOrPAMMA XYNEPTAXIAX

>TOYX TOMEIX THX EKNAIAEYXHY. THX
ENIXTHMHZ. TOY MOAITIZMOY, THXZ NEOAAIAX
KAITOY AGAHTIZMOY METAZY THX
KYBEPNHXHX THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX
KAITHX KYBEPNHXHX TOY KPATOYX TOY
IXPAHA NMATA ETH 2018-2021

H Kuépvnon tng ENAnvikn¢ Anpokpatiag kat n KuBép-
vnon tou Kpdtoug tou Iopan (e@e€ng avagepdueveg
w¢ «ol MAevpéc»), kaBodnyouuevec amo Tnv embupia va
€VIOXVUOUV TIG PINIKEC TOUG OXETELC Kal VA TIpowOrioouv
AVTAANAY£G OTOUG TOUEIC TOU TTOMTIOMOU, TNG EKTAidEL-
oNng KAl TG EMOTAMUNG, BAoel TS Zuppwviag petadl Tng
KuBépvnong tng ENAnvikri¢ Anpokpatiag kai tne KuRép-
vnong tou Kpdtoug tou lopanA yla cuvepyacia oToug To-
UEIC TOU TTOMTIOHOU, TNG EKTTAIEUONG KAL TNG EMOTAUNG,
n omoia umeypaen otnv lepovcalnu otic 18 Maiou 1992,
oupewvnoav to akdéAoubo Mpoypauua Zuvepyaaciag yla
Ta £tn 2018-2021.

Ot 8Vo MAeupég gival Temelopéveg OTL N ouvepyaoia
autr 6a cupBAaAel oTNV AvATTTUEN TWV OXECEWY TOUC Kal
oTtnv evalonTomoinaon, 18iw¢ Twv VEwy, yia TNV tloTopia
KAl TOV TIOMTIOMO TwV AdwV Twv SU0 XWPWV Kal GUU-
PWVOULV va MPowOr ooV TN CUVEPYATIa LIE OKOTIO TN
Bektiwon kat evioxuon tng aAAnAokatavonong Kat tng
@Niag Twv SUo XWPWV.

TOMEIX XYNEPTAZIAX

I. EKMAIAEYZH

1.1 O1 Vo MAeupéc Ba mpowBrioouv TNV avtailayn
TIANPOPOPIWV KAl TIG EMOIKOSOUNTIKEG EMAPEC UETAED
Twv S0 XWPWV o€ SlaPOPOUC TOUEIG TNG EKTAISELONG.

1.2 Ot Vo MAeupécg Ba evBappuvouv TNV avamtuén
ouvepyaoiag petad ekmadeUTIKWY IOpupdTWY TV SVO
XWPWV.

1.3 O18U0 MAeupéc Ba mpowbricouy, 0To MAAICIo TWV
SNUOGCIOVOUIKWY SUVATOTHTWY TOUG. TNV AvTaiAayr TTAn-
POPOPLWV, EUTIEIPLWY, TEKUINPIWONG KAl EUTIEIPOYVWHO-
VWV OTOUG TTOPAKATW TOUEIG:

« To ekmaudeuTikd cuoTNUA TwV SUO XWPWV

« Emuopewon kat 81d Biouv ekmaideuon eKmaASEUTIKWY

« Opydvwon kai dloiknon oxoA&iou

« EkmaideuTikoi kavoviopoi (6w Kavoviopoi utnpe-
oiag eKMAGEUTIKWY K.ATT.)

« Exmmaidevon pabntwv pe avamnpieg kat e181KEC avd-
YKEG, ouumepIAapuBavouévng Tng mpowdnaong Kovwv
TIPOYPAUMATWY HETAEY oXOAgiwv TPpwTORABUIOG Kal
SeutepoPdbuiac ekmaidevong yla pabnTég pe 10IKEC
avAYKEG

+ ATTOKEVTPWON KAl AUTOVORIA TwV OXOAEiwV

« Aywyn Tou moAitn Kal ekmaidguon otnv 1I06TNTA TWV
800 PUAWV

« Ekmaidevon tahavtoUxwv maidiwv

« [TOAITIOTIKA Kal BpNOKEVTIKN EVOWUATWON PEIOVOTI-
KWV opddwv (cupmepapBavopévwy Kovwy Tpoypa -
HATWV)

« [poypdupata Katd TwV VOPKWTIKWY OTA OXOAEia
(oupmepINapuBavouévwy KOIVWV TTPOYPAUHATWY)

« Ekmaibevon kat épeuva oXeTIKA pe To ONokaUTwHa

« Aildaokalia Evwv YA woowv

« Emionun kot avemionun ekmaidsuon

« YUVEPYATIKN PdBnon (1m.x. Aoyotexvia, Kivnuatoypd-
(POGK.4.)

« Ekmaidevon xwpic amokAelopolg

« MONITIOMOC Kal TTOMTIOTIK] KANPOVOUIA

« Ekmaidevon evnAikwy (814 Biou pabnon)

« Ekmaibevon otnv emoTtrAun Kat TV TExvoloyia

« ZUPPBOAA TWV VEWV 0TNV Koo TnTa

« Avamntuén de€lotitwy T {wng

« KaM\teyvikn ekmaidguon

« EmayyeApatikn ekmaideuon kat Texvikn ekmaideuon

« Texvoloyieg kal flopnyavia tng KavoTtopiag yia oxo-
Aeia, ekmatdeuTIkoUC Kal HabnTég

« Ekmaibevon HETAVOOTWV Kal TTPOCPUYWV

« H ouvepyaoia yia eupwmaikd mpoypdupata Spdong
otnv ekmaidguon, TNV emuopewon, T 81d Biou pddn-
on Kat Tnv épguva pmopei va mephapfdvel (a) onueia
EMAQNC yla TNV avaldrytnon mbavol cuvepydtn amd Ti¢
ouvepyaldpeveg MAeupég kat (B) opydvwon mpomnapa-
OKEVAOTIKWY ETOKEPEWV

« Juvepyaoia ava@opikd pe Tn Anuokpatikr Ekmaideuv-
on MeTadl Twv appodiwv I6puATWV Twv SVo MAELpWV.

1.4 O1 8Vo MAevupéc Ba evBappuvouv TN cuvepyaaia
peta&u oxoheiwv oe Stapopa mpoypdupata BAcel TG
Texvoloyiag Mnpo@opikng kat Emkowvwviwy (TIE).

1.5 Ot Vo MAgupPEC CUPPWVOUV VA CUVEPYACTOUV
OTOV TOMEA TNG NAEKTPOVIKAC HABNONG, CUUTTEPIAAU-
Bavouévou tou oxedlaopol, TNG avantuéng Kat Tng
EQAPUOYNE AOYIOUIKOU, UAIKOU e€omAtopol (hardware)
KAl EMAYYEAUATIKAG TIPOKTIKNG OTwe: Pn@takd BiPAia,
Aoylouiko Siaxeipiong pdbnong, mepiailovta €€ amo-
OTACEWC HABNONC. EMUOPPWON EKMTAIOEVUTIKWY K.ATT.

‘Ocov apopd to lopan, TANPOPOPIEC OXETIKA UE TO
ekmaldeuTIKG ovoTnua gival Slabéolpec oto SIKTLUAKS
Tomo tou Yrmoupyeiou Maideiag, www.education.gov.il.

‘Ocov agopd tnv EANAnvIkr Anpokpatia, mAnpo@opieg
OXETIKA PE TO eKTAIOEVTIKO cuoTnua sival dlabéotueg
oTo SIKTUAKO TOTo Tou Ymoupyeiou Maideiac. Epguvag
Kat OpnokeupaTwy, www.minedu.gov.gr.

1.6 O1 600 MAevpég Ba mpofouv ot evEPYELEC WOTE VA
mpowBnoouv ™ didackalia TS YA\wooac, TnG AoyoTe-
Xviag, TNG 10Topiag Kat Tou MOAITIOHOU TNG AANG XWPAG
ota olkeia 1dpupata mpwtofdduiag, dsutepofdaduiag kal
avwtatng ekraidevong. Na to okomd autd, oL avtiotol-
XOl EUTTEIPOYVWOVEC TNG XWPAC-ETAipou Ba MpooKkAn-
BoUvV yia SlaNéEeLg, oepvapla Kal AANEC EKTTAIOEUTIKES
SpaotnpiotTnTeG. Ot 6pot TG Sle€aywyng TwV OXETIKWY
SpaotnplotTwy 0TNn XWpa urmodoxn¢ Ba anote\éoouv
AVTIKEIPEVO Slampaypdteuong HETAEY TWV EUNMAEKOE-
VWV I6PUHATWY TwV SU0 XWpwV i 818 TNG SITAWUATIKAG
odou.

1.7 Ot 8o Mheupég deopevovtal va gpmodiouv TNV
é€kdoaon oxoAikwv BiBAiwv mmou evBappuvouv 1o patol-
OO, TOV AVTIONUITIONO Kal TNV Eevo@opia, |UE OKOTIO TNV
KOTATTOAE NGO TWV TTPOKATAOAAPEWY KAl TWV APVNTIKWY
otepeoTUNWV. KaBe MAeupd Ba Bétel umoyn g AANG
KABe TéTola €k60ON TTOV UTIOTIITITEL TNV TTPOCOX TNC.

1.8 O18Uo0 MAevpéc Ba Swoouv 181aitepn EUpacn otnv
£€PELVA KA TO EKTTASEVTIKO £PYO OXETIKA E TNV TPAYIKN
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TUXN TNG EBPAiKr¢ KowvdTNTAG TNG EAANVIKAG Anpokpa-
Tiag katd ™ Siapkela Tou B” MNMaykoouiou MoAéuou Kat
™G valloTIKAG KATOXNG.

H EA\nvikn MAeupd Ba cuveyioel va mepAauBavel
S16aokalia Tou OAOKAUTWHATOC OTO AVAAUTIKO TTPO-
YPAUHA HaBnudTtwy Tou oxoAgiou.

1.9 Ot 8uo MAeupég Tovi(ouv TN oNUACIa TToU €XEL va
6006¢i n duvatoTNTA 0TOUC VEOUC Va udBouv yia to Olo-
KAUTWHA KATA TN POITNor) TOUG 0TO OXOAE(O, e avagpopd
KAl 0TO TTEPIEXOUEVO TNG ALAKNPUENG TNG ZTOKYXOAUNG
Tou lavouapiou Tou 2000 kat TnG amd@aong TnG MEVIKAG
Juvéheuong Twv Hvwpévwy EBvwv oxeTikd pe Tn Mviun
Tou ONokautwpatog (A/RES/60/7, 1 NoguPpiou 2005), pe
TnVv omoia opiletal n 27n lavouapiou k&Oe étouc MNayko-
opta Huépa MvApung twv Quudtwy Tou OAOKAUTWHATOG,
unoypauuiovtag tnv 1otopikr povadikétnta tou Olo-
KAUTWHATOC KAl KATAYYEANOVTOG TOUG OKOUA UTTAPKTOUG
KIvOUVOUC YEVOKTOVIAC, PATOICHOU, AVTIONUITICHOU Kal
Eevopofiac. 1o mhaiolo auto. ot Suo MAevpég Ba umo-
otnpifouv ekmaldeuTikéG SpaoTNPIOTNTEG OE OXOAEia
OAwV Twv BaBuidwyv pe okomd TNV KATATTOAEUNON TOU
PATOLIOMOU KAl TOU AVTICNULTIOHOU.

1.10 O1 8o MAeupég Ba evBappUvouV TN CUMUETOXN
ekTaAldEVTIKWVY Kal 16iwg kabnyntwv 1oTopiag oe mpo-
YPAUUOTO OXETIKA HE TNV 10TOPia Tou ONOKAUTWHATOC
Kl TOU QVTIOCNUITIOMOU TTou SlopyavwvovTal amd tnv
Apxn Mviung Maptupwv kat Hpwwv tou ONokauTwa-
To¢ Yad Vashem otnv lepoucalrju. Ta SidpKelag Tplwv
eBSouadwv mpoypaupata yia ayyhogwvoug die€ayovtal
KABe xpovo Tov lovAlo.

1.11 O1 8vo MAeupéc Ba evBappuvouy TNV €i¢ 3abog
€peuva Tou ONoKaUTWHATOC 0TNV EAAASa Kal Tnv avtaA-
Aayn 1oTopIKWV MAnpo@oplwyv Kat dedopuévwv. Ot vo
M\evpéc Ba mpowBriocouv Tn cuvepyaoia peta&v Tou lv-
oTitoutou Epeuvag tou ONokauvtwpatog tou Yad Vashem
KOl TWV EAANVIKWY EPEUVNTIKWYV VO TITOUTWY, AVWTATWY
EKTTAISEUTIKWV I6pUATWY Kal IBIWTWV EPEVVNTWY OTOV
Topéa TNG MEAETNG TOU ONOKAUTWHATOC.

2. YNOTPOOIEX

2.1 HlopanAivr MAeupd Ba mpoo@épel eTnoiw dvo (2)
Bepvd mpoypdappata oclyxpovng Rpaiknic YAwooag Kal
6Vo0 (2) umotpopiec e€e1dikevonc yia éva (1) akadnuaiko
€10¢ (OKTW MNVWV) TNV KABEUIa, YO JETATITUXIOKOUG
EPELVNTEC POITNTEC TTOU eMBUUOLV va ormouddoouv og
lOPANALVO TTAVETTIOTAULO.

MANPOYOPIES Yia TOUG AITOUVTEG (NpepOoUNVia ANéng
NG MpoBeopiag yla katdBeon artrioewy, 6plo nALKiag,
amapaitnta SIKAIOAOYNTIKAE, AITHOELS, EMOOUATA K.ATT.)
gival S100éo1peg oto SIKTUAKO TOTIO TOU YToupyEiou
E€wtepikwy, www.mfa.gov.il kat Ba dnuocievovtal o
etAota Bdon. Ot mnpogopicc Ba avtaldooovtal did
™G StmwpaTikng odou.

2.2 H ENAnvikn MAgupd Ba Tpocpépel eTNoIwG:

Avo (2) umotpopiec Siapkelag Séka (10) unvwv yia pe-
TAMTUXIOKEG OTTOVOEG 1 €peuva. O aplBuog autodg mepl-
AapPdavel kat véa umotpo@ia Kat avavéwon moAaloTeEPNC.
H beutepn €xel TPOTEPAIOTNTA EVAVTL TNG TTPWTNG.

Avo (2) umotpopieg Sidpkelag evog (1) punvog yia ma-
pakoAouBnon Beptvou cepvapiou ENNVIKAC YAWooAC,
loTopiag Kal TTONTIoUOU.

2.3 Ot uTtoTPOYieg aUTEG UTTOKELVTAL OTO SNUOCIOVO-
ptKko TTAaiolo Twv Vo MAgupwv.

3.2YNEPTAZIA METAZY ANQTATQN EKMAIAEYTIKQN
IAPYMATQN

3.1 0180 NMAevpéc Ba mpowBriocouv TNV avtailayn k-
Sooewv, BiBAloypagiag, EpguvNTIKWY UAIKWY Katl AAAwWY
TTANPOQPOPIWV OTOV TOUEA TNG AVWTATNG EKTTaIdEUONC.

3.2 O1 800 MAeupécg Ba avtaldaooouv eTNCIwG éva
(1) pélog Twv Akadnuiwv EmoTtnuwy Toug 1} Kat Tou
S18aAKTIKOU TTIPOCWTIIKOU TWV AVWTATWY EKTTAIOEUTIKWY
16 PUHATWY TOUC UE OKOTTO TNV AVTAANAY EUTTELPLWY, ETTI-
OTNMOVIKEG EKOOOEIG, S10pYAVWON KOWVWV EPELVNTIKWY
TIPOYPAUUATWY Kal ipaypatomoinon StaAé§ewv otnv
AAN xwpa yia mepiodo €wg mévTe (5) NUEPWV Og KABE
nepintwon. Ot Aenmtouépeleg Oa yvwoTtomnolovvtal Si1d
™NE SIMWUATIKAG 060U.

3.3 O1 6uo MAeupéc Ba ouvepyaoToLV yia TNV TTPOW-
Bnon omoudWV OXETIKA PE TOV TTOMTIOMO, TN YAWOOd Kal
TN olyxpovn loTopia TNG KABE XWPAG OTA OIKEIA EKTTAL-
SeuTika 15pupaTa.

4. EMNIXTHMH

4.1 O1 6vo MAevpéc Ba evBappuvouv TNV ameudeiag
ouvepyaoia PETA&U EMOTNUOVIKWY KAl EPELVNTIKWV
1Opupdtwy. To TEPIEXOUEVO AUTNG TNG ouvepyaaiag Oa
OUMQWVEITAL HETAEL TWV APHOSIWV IGPUHATWY TwV SV0
XWPWV.

4.2 O1 6Vo MAeupéc Ba evBappuvouy tnv auolPaia
avtoAayr EMOTNPOVWY KAl EPEUVNTWYV E OKOTIO TNV
€peuva, TN HEAETN, SlafBouleloelc kal ou{NTHOEIC yia
EMOTNMOVIKA avTIKEIpEVA. Ot 0pol Kal ol TpoUTToBETEIG
AUTWV TWV avtaAAaywv Ba cupewvoUvTal Katd TePi-
ITwon PETaL Twv apuédiwy 1I6pupdTwy N Kat O1d TNG
Sim\wpatikng odou.

4.3 01600 MAevpéc Ba evBappuvouy TNV Kovr EMOTN-
MOVIKI] Kal TEXVOAOYIKI €PEUVA, TIPOYPAMMATA €PEUVAG
Kat avantuéng o€ TopEig Kolvou evilapépovToc, Kabwg
KAl TNV avtaAayn EMOTNHOVIKWY KAl TEXVIKWY TTANPO-
POPIWV Kal eK&OTEWV.

4.4 01800 Mhevpéc Ba evBappuvouy TNy aneubeiag ou-
vepyaoia HeTAE mavemMoTNUiwy, akadnUIWVY EMOTNHWY
Kat ANV 1I8pUPATWY EMOTNUOVIKAG £PEVVAC.

5. ANTAAAATH EMMEIPOTNOQMONQN XTOYZ TOMEIX
TOY MOAITIZMOY KAI THXZ TEXNHX

levikA emoKOTNON

Ot duo MAevpécg xatpetiCouv To LPNAS emimedo apot-
Baiwv mMONTIOTIKWY 6pA0TNPIOTATWY, CNUEIWVOVTAG TOV
TMOAUTIUO pOAo TTou TiaiCouv ol TONITIoTIKOI Seopoi peTa-
&0 Twv 6Vo Ywpwv. O1 duo MAcvpég emavemPBePalwvouv
TNV mPOBean Toug va cuvexioouv va evBappuvouv tnv
amevBeiac ouvepyaoia PeTA&L TTOATIOTIKWV IGPUUATWY,
OPYAVIOUWY KAl ATOHWV TwV SU0 XWPWV.

Ot 8vo MAevpéc Ba evBappUvouv TpwToBouieg oxe-
Slaopévec va onbrioouv toug Snudaoioug Kat ISIWTIKOUG
opYaviopoU¢ TTou acxohouvTal JE TNV TPowdnon Kal
™ XPNHATodOTNON TOMTIOTIKWY SpACcTNPIOTATWY 1O-
panAivi¢ mpoéAeuong otnv EA\nvIkry Anpokpatiag Kat
TIOAITIOTIKWV §pacTnEIoTATWVY ENNNVIKAG TTPOENEVONG
oto lopanA.
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5.1 O1 8uo Mheupéc Ba evBappuvouv TV avtalhayr
OMAdWV Kal ATOUWV OTOUC TOUEIC TNG MOUOIKNAG, TOU
BedTpOU, TWV EIKACTIKWY, TOU oxediou, Tou xopoU Kal
OAWV TWV AANWV TEXVWV TTOU CUUUETEXOLV O€ TIEPLODEIEC,
PEOTIBAN Kat ANEG TIONITIOTIKEG EKONAWOELG, CUUTIEPL-
AapBavouévwy cuvedpiwv, CUUTOCIWY, KOIVWV TTAPa-
OTACEWV, EPYAOTNPIWY, KOAITEXVIKWV eKOECEWV Kal
ouVAVTAOEWV oV TIEPIAAUBAvouV TNV avtaAayr TAn-
POYOPIWV Kal ePMelplwy. EmmAéov, ot SUo MAeupéc Ba
€vBappUVOLV ETTIOKEPELG KPITIKWV TEXVNG, EMOTNUOVWY
OLYYPAPEWV Kal SNUOCIoYPAPWY TTOU AoXOAOUVTAL E
TOV TTIOAITIOUO, € OKOTIO TNV TTPOoWONoN TNG KAAUTEPNG
KATAVONONC TWV KOIVWVIKWY KAl TIONTIOTIKWYV £€eNiewv
TIOU ONMEIWVOVTAL 0TNV AAAN XWPEA.

5.2 QeoTIBAN TOPACTATIKWY TEXVWV:

O1 800 MAevpéc Ba evBappuvouv TNV AVTAANAYT EUTTEL-
POYVWUOVWV Kal KAATEXVWV YIO TTAPACTACEIC KAl CU-
UETOXN OTA OIKEID PECTIBAN MAPACTATIKWY TEXVWV. Ol
AETITOUEPEIEC AUTWV TWV AVTAANAYWY, OTTWE 0 aplOudC
Twv KaATeXvwV Kat n Sidpketa dtapovng, Ba Bacilovtal
otnv apxn TNG apolBaidtnTag Kat Ba cupwvoLvTal Katd
mepintwon Hetady Twv Vo MAEUPWV 1 Kal TWV APUOSI-
WV I6PUPATWV.

O1 8Vo MAevupég Ba evnuepwvouy N pia TNV AAN €k
TwV MTPoTépwV S1d TG SIMWUATIKAG 080U OXETIKA e
Ta peyaha Siebvn peoTIBAA mou Ba Sie€dyovtal oTic Suo
XWPEC 0UTWE WOTE VA SIEUKOAUVOULV AUTH T CUMUETO-
xf. Ot mMAinpo@opieg Ba dnuoocisvovtal mMiong 0Toug
SIKTUOKOUC TUTTOUG TWV AVTIOTOIXWV APHOSIWV apXwV
KAl IOPUUATWV.

5.3 EIKOOTIKEG TEXVEC, WTOYpaAQia Kal oXESI0:

Ot 800 MAevpég Ba ouvepydalovtal OTOUC TOUEIC TWV
KOAWV TEXVWV, TWV EKOECEWV XEIPOTEXVIAC, TNS PWTOYPA-
@iag kat Tou oxediou. Oa evBappuvouv TNV avtailayr
eKOEoEWV Kal TN ouvepyaoia PeTa&U KAANTEXVWY, AATKWV
XELPOTEXVWY, EUTTEIPOYVWHOVWY TEXVNG KAl EISIKWV 0Ta
napadociakd Aaikd épya.

5.4 ApXITEKTOVIKNA:

O1 6uo MAevpéc Ba evBapplvouy tnv amneubeiag ov-
VEPYOOia PETAED OPXITEKTOVWV KAl OPXITEKTOVIKWY I6pU-
MATWY, Kal TNV avTalhayn apXITEKTOVWY, KaBW¢ Kal Tnv
avtaAAayr TANPOYOPLWVY Kal TNV TpowBdnon ekBEoewv.

5.5 Mouogia kal ekBéoelc:

O18vo MAeupéc Ba evBapplvouy TIC ameuBeiag emagég
peTagy pouoeiwy, mMVakoONKWV Kal AAAwV TTapOUoLwy
1Opupdtwy Twv dV0 XWPWV, CUPTEPINAMBAVOUEVWV
AvVTAANAYWV EISIKWVY, ETTIMEANTWY, UAIKWYV, EIGIKWV EKDE-
HATWV Kal TANPOPOPLWY.

01600 MAevpéc Ba evBappuvouv TNV avtailayr) ekOE-
OEWV OUYXPOVNG TEXVNG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWV EPYWV
TEXVNG OTTO LIOVOEIQ, EMIONUOUG KAl EVOANAKTIKOUG eKOE-
OlaKOUG XWPOUE, ISIWTIKEG TTIVOKOONKEC, OXOAEC EKTTAI-
Seuong KAANITEXVWV Kal TIIVOKOONKEC, Kal Tnv VAoToinon
KOLWVWV TIPOYPAUUATWY OUYXPOVNG TEXVNG.

5.6 Mouoikn:

O18v0 NMAeupéc Ba evBappuvouv TV mapouaiaon Tou
£€PYOU TWV CUVOETWV TOouG OTNV AAAN xwpa. Emiong, Ba
umooTtnpiouv TIC ameubeiag emagég PeTAEU LOUCIKWY
(61EVBLVTWV OPXAOTPAC, CONOT K.ATL), LOUGIKWY OpYa-

VIOHWV, I6PUHATWY, CWUATEIWY, OPXNOTPWVY Kal wOEiwV
OTOUC TOUEIC TNG KAATIKNG KAl TNG 0UYXPOVNG JOUGIKNG,
ouumepINapBavouévng TG avtalAaynig NXoypaQrnoewy
KOl TIPOOWTTIKWV EMIOKEPEWY OE EUTTOPIKN KAl [N EUTTO-
pIkn Baon.

Ot 8uo MAeupéc Ba mpoomadricouv va SleUKOAUVOUV
TN CUMMETOXN MOUGCIKWY TOUG, KABWE Kal KPITWV Kal
TTAPATNENTWV OE PEYANA PeOTIBAA, SlaywVIoUOUC Kal
ekdnAwoelg mou Slopyavwvovtal 0TI SU0 XWPEG.

5.7 Xopog:

O1 6Vo Mheupég Ba evBapplvouy TNV avtailayr xo-
PEUTWYV, XOPOYPAPWYV, EUTTEIPOYVWHUOVWV TOU XOPOU, EK-
TASEVTIKWV KAl TTAPAYWYWV QeOTIBAA xopou. Emiong, ot
800 MAevpég Ba ouppeTAoXouV amd KovoU OTnV avATTu-
&n moAupEPOUC TTONITIOTIKAG CUVEPYATIag.

5.8 ©¢atpo:

Ot dvo MAevpég Ba evBappuvouv TNV avtailayn
nBomolWV, OKNVOBETWY, BEATPIKWV CLYYPAPEWY, KPI-
TIKWV KA. Emtiong, ot d0o MAeupég Ba cuppeTacxouvv
amd Kowvou otnv avantuén MOAUUEPOUC TTONITIOTIKAG
ouvepyaoiag.

5.9 Ot 6o MAeupéc Ba KATaoTAOOUY SUVATEC ETNOLEC
ETMOKEYPELG EUTTELPOYVWHOVWV/ KAANITEXVWV/TTapayw-
YWV/EMUEANTWV OTOUC TTpoava@epBEévTeC Slapopoug
KAANITEXVIKOUC TOMEIC, OUVONIKAC SIAPKELOG EWG TTEVTE (5)
nUeEPWV KABe €1oc. Ta mpoypdupata 8a cupewvnBolv
peTa&l Twv dvo MAeupwv d1d TNS SIMwUATIKAC 0doU.

6. MOAITIZTIKH KAHPONOMIA KAI APXAIOAQOTIA

6.1 Ot 6Uo MAevpég Ba evBappuvouv TN cuvepyaoia
yla TNV TPOOTAGIA TNG TTOMTIOTIKAG KANPOVOULAG, TNV
avtaAlayr TTANPOPOPLWY OXETIKA UE TO OIKEIO EBVIKO
VOUOBETIKO Kal KavovioTikd TTAaioto. EmmAéov, Ba evBap-
pUVOUV 6pPAOCTNPIOTNTEC UE OKOTTO TN Sla@UAa&n Xwpwv
auolPaiov evdlapépovtod.

6.2 O1 8Vo MAevpéc Ba evBappuvouv TNV ameubeiag
ouvepyaoia HeTady IGPUUATWY OTOV TOUEA TNG TIPO-
otaciag TNG MOMTIOTIKAG KANPOVOULAC CUMPWVA UE TN
OXETIKA loxVouaoa vopoBeaia. Emiong, 6a avtaAdooouv
EMAYYEAUATIEC, AKASNUATKOUC EUTTEIPOYVWLOVEC, TTANPO-
popieg Kat UAIKA Snuoototntag, KaBwe Kal TANPOQOpPIES
yla ogpvapla.

6.3 O1 8Vo MAeupéc Ba evBappuvouV TN cuvepyaoia
peTadl appodiwv apxwv Kal IGPUUATWY JE OKOTIO TNV
POANYN TG Tapdvopng epmopiag ayadwv MONTIOTIKAG
KANPOVOULAG GUPPWVA LIE TO OIKEID €OVIKO VOUOBETIKO
Kal KAVOVIOTIKO TTAQiGIO.

6.4 O1 S0 MAevpéc Ba evBappuvouv TIC APUOSIEC
APXEC TWV XWPWV TOUG VA AVTAAAACCOUV TTANPO@OI-
€C Kall EKOOOEIC ApXAIOAOYIKOU TTEpLEXOUEVOU. Emiong,
Ba evBappuvouv T Slopydvwon KoVWV CEPIVAPIWY O
avTikeipeva apoiBaiov evdiagépovtog mou Ba mpaypa-
TomoinBouv katd ™ Sidpkela Tou mapdvtog Mpoypdp-
patog. O1 oxeTIkEC AemTopEPELEC Ba KaBoploToUV amo TIG
ApHOSIEG apXEC TWV SUO XWPWV.

6.5 Katd t didpkela tou mapovtog Mpoypdupatog,
ol Suo MAeupéc Ba avtaldooouv etnoiwg évav (1)
EUTIEIPOYVWHIOVA armd TOUG TOUEIC TNG apyatoAoyiag,
NG CUVTHPNONG APXAIOTATWY, TNG ATTOKATAOTAONG TTO-
AITIOTIKNAC KANPOVOUIAG 1) TNG OUVTHPNONG MVNUEIWY Kal
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OPXITEKTOVIKNG, Yla TIEpiodo €wg mévte (5) nuepwv. Ot
OXETIKEG AemTOpEPEleC Ba KaBoploToUV amd TIG ApPUOSIES
apxéC Twv duo MAeupwv.

7. N\OTOTEXNIA KAl EKOEZEIZ BIBAIOY

7.1 Ot 6Vo MAeupéc Ba cuvepyaoTolV yla TNV TTPOW-
Bnon t™n¢ petdgpaong ouvyxpovng mefoypapiag, moin-
oNG KAl AAAWV AOYOTEXVIKWVY £PYWV TNG XWPEAG TOUG 0TN
YAwooa tng aAng MAgupag. Ot duo Mieupéc emiong Ba
evBappUVoULV TN SIAVOUN AUTWY TWV PETAPPACUEVWY
EPYWV.

la 1o okomd auto. ot Svo MAevpéc Ba avtaldocouv
etnoiwg dvo (2) dtopa (CLYYPAYEIC, TTOINTEC I LETAPPA-
OT£C), To KaBéva yla Slapovn €iog TEVTe (5) nueEPwWY, Katd
™ Sidpkela 1oxVOC Tou TaPOVTOC MPoyPAUUATOC.

7.2 O1 600 MAeupéc Ba evBapplVoLV CuyypaPEiC Kal
€KOOTEG VO CUPUETACKOLV O€ GEUIVAPLA, EPyACTHPLa
KOl QVAYVWOEIG TTOINoNG UE OKOTIO TNV TTpowBinon Tng
KOaAUTEPNG KaTtavonong Petadl Twv 6U0 AOYOTEXVIKWV
kowvotATwv. Ot dUo Mheupéc Ba ummooTtnpi§ouv T cup-
METOXI TTOINTWV KAl CUYYPAPEWV OE GEOTIBAN Kal A\oyo-
TEXVIKEC EKONAWOELS Yia TIEPioS0 €wg TEvTE (5) NUEPEC
KdABe xpovo.

7.3 O1 6uo MAeupéc Ba evBappuvouy TI¢ ameubeiag
EMAPEC PETAY EKSOTIKWY OIKWV Kal €BVIKWV Bi1BA10ON-
KWV.

7.4 K&Be MAeupd Ba mpookahei Tnv AAAN va CUPETA-
OXel oTIG olkeieg SleBveig ekBEoelg PiAiov o umopikn
Kal hn gummoplkr Bdon katd tn didpkela loxvog Tou Ta-
povtog Mpoypdupatoc.

H lopanAwvn MAeupd mpookahei tnv ENAnvikn MAgupd
va oupueTaoyel otn Alebvr ‘EkBeon Bif3Aiou tn¢ lepou-
oo, n omoia die€ayetal ava Sietia otnv lepovcalru
(www.jerusalembookfair.com).

H EAAnvikn MAeupd mpookalei Tnv lopaniwvr MAgu-
pA va cuppetdoyel otn Aigbvry EkBeon BiAiou tng
@gooalovikng. MAnpo@opieg OXETIKA pe TNV €KOe-
on autn eivat S100€01ueg 0To SIKTUOKO TOTIO WWW.
thessalonikibookfair.gr.

8. KINHMATOIPA®OZX KAI OMNTIKOAKOYZTIKA MEZA

8.1 O1 6uo MAeupég Ba evBappuVouV TN CUPMETOXN
TAVIWV Kal KIVNUATOYpaploTwv ota Siebvry eoTiBAA
Kivnuatoypdgou Tik kdBe xwpac. Ot duo MAeupéc Ba
MPOWOooLV EI8IKEC AVASPOUIKES TTPOBOAEC TAVIWY TNG
AANG Xwpag oTto TAAic1o SleBVWv @eoTIBAN Kivnuato-
ypagou mou Sie§ayovtal oTn Xwpa Touc. MAnpopopieg
OXETIKA PE TA PEYANA QeOTIBAN Kivnuatoypdgou Oa
avtaldooovtal 1d TnG SimMwpatiknig 06o0.

8.2 KaBe MAeupd Ba evBappuvel Tn dieaywyn efdo-
HASWV KIVNHATOYPAPOU TNG XWPEAG TNG AAANG MAgupdg
otn SN TN xwpa. Ot Taivieg mou podAlovtal oTo
mAaiolo autd Ba €xouv ayyAIkoUg UTTOTITAOUG EQOCOV N
YAwooa tng tawviag Sev givatl n ayyAikn.

8.3 KaBe Mhevupd Ba evBappuvel apolBaieg eMOKEPELS
EVOC EUMEIPOYVWHOVA 1} SNOCIOU TTPOCWTTOU GTOV TO-
Héa TOu Kivnuatoypdgou. MNa 1o okormd autd, ot duo
MAevpéc Ba avtaldooouv eTnoiwg vo (2) eumelpo-
YVWUOVEG N KABEWIO 0TOUG TOUEIC TOU KIvnaToypApou
KQl TWV OTITIKOOKOUOTIKWY PECWV Yla TEPiodo Ewg TTévTe

(5) nuepwV yla cuppeToxr o€ PeoTIBAN, cuvédpla, amo-
AoylopoU¢, GUVAVTAOELG, AVOSPOUIKEC KAl ANNEC TTPpOBe-
BAnpéveg Siebveic ekdNAWOoELC.

8.4 O1 8uo MAevpéc Ba evBappUlVouV Tn cuvepyaoia
METAEY EUTTEIPOYVWHOVWV TOU KIVNOATOYPAPOU KAl TNG
TNAEOPAONC, KABWCE KAl KIVNUOTOYPAPIKWY Kal TNAEO-
TITIKWV I5pUPATWV.

O16v0 Mheupég xaipetiCouv tnv ameuBeiag cuvepyaoia
petady Twv Xxohwv Kivnuatoypdgou kat TnAedpaong,
KaBW¢ Kal HETAEL TWV EBVIKWV KIVNUATOONKWV TOUG Kal
TNV avtaAlayr omoudacTwy Kal EKTTAIOEVTIKWY OTOV
TOMEQ aUTO.

8.5 Ot 8uo MAeupég Ba evBappuvouv Tn cuvepyaoia
METAED TWV TNAEOTITIKWY apXWV TwV 800 XopwV, KaBw¢
Kal TNV avtaAAayr] VAIKWV (KIVNUATOYPAPIKWY TAVIWY
KAl VTOKIPAVTEP) KAl EUTIEIPOYVWHOVWY OTOV TOMEA
QUTO. O€ EUTTOPIKN KAl PN eUmopikn Baon. EmmAéov, ol
Svo MAevpéc Ba evBapplvouv Tn Sie€aywyn epyaoTnpi-
WV e B€pa TNV eKMAISEUTIKN TNAEOPATT, TNV EMUOPPW-
ON TPOOWTTIKOU KAl TO EVNUEPWTIKO UNIKO, UE OKOTIO TNV
€VIOXUON TWV YVWOEWV KAl TNG KATAVONOoNG KABE Xwpag
OXETIKA PE TNV AAAN.

9. APXEIA KAI BIBAIOOHKEX

9.1 O1 duo MAevpég Ba mpowBrcouv TNV auolBaia
ouvepyaocia PETAEU TwV KPATIKWV apxeiwv, Snuociwv
16pupdtwy Kal BIBAIOONKWY TOUC. CUMPWVA LIE TNV OIKE(a
vopoBeaia, péow TNG AVTAANAYNG EUTTEIPOYVWIOVWY,
EMOTNHUOVIKWV SNUOCIEVCEWY, UIKPOQIAY, BIBAiwY, Yn-
PLAKWV TTANPOQOPIWY, AVTITUTIWV gyypd@wy, Bacswv
Sdedopévwv Kal kavoviopwv. Ot avtalayéc Ba die€dyo-
V1Al CUPPWVA HE TO €BVIKO VOUOBETIKO KAl KAVOVIOTIKO
mAaiolo Tn¢ KABe xwpag kat Ba umokevTal oto SnNUoot-
OVOIKO TIAiO10 TNG KABE MAeUpAcC.

9.2 01600 NMevpéc Ba e€etdioouv TNV avtaAayr EvOg
(1) apxelovépou n PipAoBnKkovopou yia mepiodo €wg
TEVTE (5) NUEPWV E OKOTIO TNV ATTOKTNON TTANPOYOPI-
WV OXETIKA ME TNV OpYAVWON TWV AVTIOTOLXWV apXEiwv/
BiBAOBNKWY, KABWC KAl Y1O LEAETNTIKEC KAl EPEVVNTIKEC
QTTOOTOAEC.

9.3 O1 600 MAevpéc Ba evBappUVOLV TN GUVEXION TNG
ouvepyaoiag HeTadl Twv EAAnvikwv Mevikwv Apxeiwv
Tou Kpdtoug kai tou Yad Vashem pe okomd tn Stebpuvon
Kal evioxuon tTNG VPIOTAPEVNG TEKUNPIWONG HEOW TNG
avtaAAayrg, TG odpwaong (scanning) kat tng andktnong
TEKUNPIWV OXETIKA P To ONoKaUTWHA.

9.4 ©a katafAnBouv mpoonddeleg yia TN SIEUKOAUV-
on TNG CUMMETOXNG LYNASPBABUWY EKTTPOCWTIWY TWV
EMnvikwv levikwv Apxeiwv tou Kpdtoug o meptodikd
ogpvapla tou Yad Vashem pe okomd Tnv avtaAhayn BEN-
TIOTWV TIPOKTIKWV Y10 TO XEIPIOPO CUANOYWV TEKUNPIWV
OXETIKA pe To ONOKAUTWHA Kal TNV TTapoxn mpdofaong
OE QUTEC.

10. ZYNEPTAZIA ZTO MAAIZIO AIEONQN OPTANIZMQON

O1 6uo MAeupécg Ba cuvepyaoToUV OTOUC TOUEIC TNG
ekmaidevong, TNG EMOTAYNG, TOU TTOANTIOUOU KAl TG TTo-
AITIOTIKAC KANPOVOUIAC, Tou aBANTIoMOU, TNG VEOAaIag
KOl TWV ETTIKOIVWVIWY OTO TTAAiC10 S1EBVWY opyaviouwy,
HE OKOTIO TNV avTaAAayr TTANPO@OPIWV Kal TNV UAOTIOI-
non Kowwv mpoypaupdtwy dpdonc.
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11. NEOAAIA

11.1 Ot 8Vo MAevpPEC CUUPWVOULV OTI N AVTAANAYT VEWY
Kall VEWV eVNAIKWY GLVIOTA UEYAAN CUUBOAN OTIC OXEOELG
peta&u Twv dvo xwpwv. Qg ek TouToU, Ba EVIoXUOOULV
TETOlQ TIPOYPAMMATA.

11.2 O1 600 MAevpécg Ba evBappuvouv TN cuvepyaaia
HEeTAEL TWV OLKEIWV apXWV TTOU gival appOdIEC yia TN
veohaia, SnA. TNg Apxric Avtalayng Néwv Tou lopanh
Kal TN Meviknig Npappateiag Aid Biov Madnong kat Néag
Fevidag tng EANAS0¢, péow tng mpowdnong tng avtaAia-
YAG KPATIKWV EUTTEIPOYVWUOVWVY TIOU AoXOAOUVTAL PE
B¢pata veohaiag, Ue OKOTIO VA YVWPICOUV TIG TTOAITIKES
yla TN veoAaia, Ta mpoypdupata avantuéng Tne veolaiag
Kal TIG 0PYAVWOELG veolaiag TnG AAANG MAgupdc.

12. AGAHTIZMOZ

12.1 O1 600 MAevpéc Ba evBappuvouv TN cuvepyaaia
OTOV TopEa TOU aBANTIOHOU, JE okoTd TNV €6paiwon TNG
ouvepyaciag, TS @IAIag Kal TNG aAAnAokatavonong Twv
AWV péow Tou aBANTIoUOU, KUPIWE UE TNV avTallayn
aBANTIKWV OHAS WY, TTPOTTIOVNTWV KAl EUTTEIPOYVWUOVWY
o€ Sldgopa yvwoTikd avtikeipeva. H eme€epyaoia twv
Aentopepelwv Ba yivetal péow apoifaiwv dtaBoulevoe-
WV HETAEL TV EVOIOPEPOUEVWY OPYAVIOUWV TwV SVO
Xwpwv. Ot 6pol Kal ol TPoUTTOBECELC AUTWY TWV AVTAA-
Aaywv Ba cup@wvouvTal HETAED TwV EVOIAPEPOUEVWV
0pPYaVIoUWV TwV SU0 XWPWV.

12.2 Ot 8Vo MAevpéc Ba mMPowBrooLV KOIVEG TTPWTO-
Boulieg S1eBvwv aBANTIKWY opooTTOVaIWVY PE OKOTIO
TV MEPAITEPW EVioxuon TNG SlaPAVELAC KAl TNV KAAN
SlakuBépvnon Tou aBANTICHOU. Oa TTPOoAyAyouV KOIVES
MPpwToouAieg S1eBvv aBANTIKWV OPYaAVICUWVY Kal TWV
EPELVNTIKWV Kal EKTTAIOEUTIKWV ISPUUATWY OTOV ToUEQ
ToU aOANTIOUOU, e OKOTIO TNV TTPOWONON AVATTTUEIOKWY
TIOAITIKWV OTOV TOHEA AUTO.

FENIKEZ AIATAZEIX

13. AIANOHTIKH IAIOKTHZIA

13.1 KaBe MAeupd Ba e€aopaliosl vouikd péoa yia
™V mpooTtacia Twv SIKAwPATWY SlavonTikAg I810KTN-
oiag 6A(ov Twv LAIKWV Tou AaudvovTtal 0To MAaicLo Tou
mapovVToG MPoypduuaTog, CUMPWVA UE TO LIoXVOV EBVIKO
VOMOBETIKO Kal KAvVoVIOTIKO TTAAICLO TNG KABE Xwpac.

13.2 Ta Sikaiwpata StavonTikig IdlokTnaiag mou amo-
KTwvTal ) Snuioupyouvtal oto mhaiolo koivi¢ dpaotn-
P1OTNTAC CUPPWVA UE To TTapdv MNMpoypauua Ba kata-
vépovtal Bdoel apolfaia cup@wvnuévwy 6pwv ou Ba
EKTIOEVTAL OE XWPIOTEG CUMPWVIEG TTPLV aTTO TNV €vapén
¢ Kowng §paotnplotnTag.

13.3 Kauia MAeupd dev Ba Siafialel oe omolovdrimote
TPITO EUTTOPIKA TTOAUTIUEG EUTTIOTEUTIKEG TIANPOPOPIEC
mou AapBdavovtal oto mAaiolo Tou mapdévTog Mpoypdu-
HaTog XwpIg TNV MPonyoUEVN YPATTTH) CUYKATABEoN TNG
M\eupdc amd tnv omoia mporABav auTéc ol TANPOPOPIEC.

14. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ

14.17 O1 0IKOVOMIKEG Kal AANEG Slata&elg, kKabwg kat To
mPOYPAUUA TV eKdNAWOEWVY, Ba cupEwWVNBoULV LécOo)
kowwv SlaBouAeloswv PETAEL TWV ApUOSIWV apxWV
Twv Vo xwpwv. EN\e{Pel €16IKWV CUPPWVIWY, Ol OIKO-
VOUIKEC Slatdéelc Ba kabopiCovtal otn Bdon Tng auol-
BatotnTtag, Sniadn:

« H amootéMouoa MAevpd Ba kahumtel ta £€oda Oie-
BVWV PETAKIVAOEWY TWV AVTITPOCWTTEIWV KAl TWV avTl-
TIPOCWTWV TNG.

« H MAeupd umodoxnc Ba kahumtel ta €€oda Slapovig
oTn XWpea Tng.

14.2 Avtal\ayn mpoowrwyv (KAANTEXVWVY, EUTTEIPOYVW-
HOVWV K.ATL):

H avtaAaynr} 6a puBuiletat wg e€AC:

- KaBe MAgupd Ba amooTéNAel 6TV AANN OXETIKEG
TMANPoPopPIieC (Bloypa@ikd, okomoug TNG emMioKEPYNC.
YAwoooudBela, mpotevopevn diadpoun Kat mpoypap-
MOTIOUEVES NUEPOMNVIEC APIENG Kal avaxwpenong) ota
ayYMIKd, Touldytotov e€rvta (60) NUEPES TIPV aTTO TNV
avVaPEVOUEVN NUEPOUNVIA TNG EMIOKEYNG TNG AVTITPO-
owTteiag ) TwV ATOPWV.

« H MAeupd umrodoxri¢ Ba emPBePaiwvel 61t Séxetal tnv
TPOTAON EVIOC TPLAvTa (30) NuEPWV 1 To TaxUTEPO Su-
vatov.

« O1 MpooKeKANUEVOL 1 Ol AVTITPOCoWTTEIEC Oa TIPETEL
va gival og Béon va eMKoIVWVOoUV &€iTe 0TN YAWOOA TNG
XWPAG 1} Tou 1I6pUHATOC UTTOSOXIC EiTE OTA AYYAIKA EiTE
o€ AAAN KOVA CUPPWVNEEVN YAWOoA.

« Movo o€ mepIMTwon €MelyovTog TTEPIOTATIKOU, N
MAevpd umodoxric Ba mapéxel laTpik MePiBaAPn oe
SnuooIa VOOOKOUEiQ, CUPPWVA PE TNV loxvouoa eOvI-
Kr vopoBeaia.

14.3 Ynotpo®ieg:

O1 6pol Kal ol TpoUnmoBéaelg Twv UTTOTPOPLWV E15i-
KEuong mou xopnyei n lopanAwvr MAeupd yia éva aka-
Snuaiko €tog Ba dnuocievovtal kKabe xpodvo S1d TG
KpaTIkAG 080U kal Ba avapTtwvtal oTo SIKTUAKS TOTTO
Tou Ymoupyeiou E€wtepikwyv Tou IopanA, http://www.
mfa.gov.il.

HlopanAwr Mheupd Ba mapéxet ta e€ri¢ o€ dooug oup-
peTEXOUV 0TO OepIvo Mpdypaupa NG ZXoAAS Nwoowy
ULPAN/S1ka10UX0U¢ UTTOTPO@IWV TToU Yivovtal SekToi
oTo TAiCL0 Tou TMaPOVTOC [MPoyPAUUATOC:

- dwpeav goitnon

- emidopua yla tnv kaAvyn twv damavwy diafiwong
OUPPWVA E TOUG OPOUG TNG OXOANG YAWOOWV/TWV aKa-
SNUATKWV 1dpupdTWY

- ao@alela vyeiag, pe e€aipeon TNV oSovVTIATPIKN TTE-
PiBaAPn Kal TIG XPOVIEC TTAONOELC.

H ENAnvikn MAgupd Ba mapéxel ta e€i¢ oToug IopanAi-
voUg @oITNTECG/ SIKAIOUXOUG aKASNUAIKWY UTTOTPOPIWV
0TO TMAAIOL0 TOU TTaPOVTOC MNPOoYPANUATOC:

« unviaio emidopa yta TNV KAALYN Twv damavwy oTé-
yaong kat Stafiwong, avampooappoldpevo cUpewva
Ue To ekdoToTe KOoTOC Slafiwonc. Ot AemTouépeleg Oa
QAVOKOIVWVOVTAL E TNV EYKUKALA ETIIOTOAN UTTOTPOPIWY
KaBe akadnuaikoL €Toug,

- latpIkn ePiBaAPn oe Snuooia voookoEia, o€ Tie-
PIMTWOoN EMEIYOVTOG TTEPIOTATIKOU, CUMPWVA LIE TN VO-
poBeoia.

Mpokelpévou va Tuxouv amaihayrg amd Sidaktpa, ot
urroPri@lot Ba mpémel va katabéoouv aitnon yia dwpedv
UETATITUXLOKO TTIPOYPAMHAL.

METAnTUXIOKOI (POITNTEC 1] EPELVNTEC TTOU EMBUUOUV
va mapakoAouBroouv padruata eN\nVIKA G YAwooag ev
amaA\dacoovTal anmod ta oxeTika Sidaktpa.
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Orevllapepopevol mpémel va katabétouv OAa ta Sikat-
ONOYNTIKG/TIOTOTOINTIKA TTOU ava@E£PovTal TNV €YKU-
KALO EMIOTOAN UTTOTPOPIWV TOU OXETIKOU aKadnUAiKou
€touc. OAa Ta éyypa@a MPETEL va €ival HETAPPACHEVA
otn YAwooa tng MAevpdg umodoxnc n otnv ayyAkn. H
€YKUKALO emOTOAR €kSideTal TO MPoNyoUEVO akadnua-
K6 €1o¢ Kal amooTtéNetat otnv Mpeofeia tng EAANVIKNAC
Anpokpatiag oto Kpdrtog tou lopanA kat otnv MNpeofeia
Tou Kpdtoug Tou lopanh otnv EN\nvikr Anpokpatia, evw
avapTdaTtal 0To SIKTUAKO TOTO Tou EAANVIKOU Yrmoupyeiou
MNaideiac. Epguvag kal @pnokeuudtwy, www.minedu.
gov.gr.

14.4 Avtal\ayn ekBéoewv:

Ol 0lkOVOUIKEC SlaTAEEIC KABE TTPOYpPAUMaTOC Ba cup-
PwvouvTal XwploTd peta&l Twv Suo MAgupwv.

15. TEAIKEZ AIATA=ZEIX

15.1 To mapov MNpdypapua dev mephapBAvel Tny mpay-
patomoinon AAWV avTaANAYWV GTOUC TOUEIC TOU TTOAI-
TIOPOU, TNG EMOTAMNG KAl TN eKmaidevonc.

15.2 O1 §Uo MAeupég CUUPWVOUV OTL OAEC Ol TIPWTO-
[BouAiec mou avagépovtal oto mapov Mpdypapua Ba
Sle€dyovTal evidg Twv 0piwv TWV TMIOTWOEWY TWV OIKEIWV
ETAOLWV TTPOUTTONOYIOUWV.

15.3 ApaotnplotnTEC MOL Sie€AyovTal CUUPWVA UE TO
mapoév Mpodypappa amnod omotadrimote amod Ti¢ Suo MAeu-
pé¢ Ba LAoToloUVTAL CUMPWVA PE TO VOUODBETIKS, Ka-
VOVIOTIKO Kal 81a81KaoTIKO TAAio1o auThS TG MAgupAc.

15.4 K&Be Slapopd TTou UmopEl va avaKUTITEL KATA TN
S1dpkela Tou mapovtog Mpoypdupatog Ba emAveTal Sid
™¢ SIMwUATIKAC 060U.

15.5 Ot U0 MAevpéc avabétouv oTIC apUOSIEC APXES
Tuv EQappoyn Tou mapoévtog Mpoypdppatog.

15.6 To mapov Mpdypappa umopei va Tpomormoleital
ME Kolvr ouvaiveon Twv duo MAgupwv. OL TPOTIOTIOINCELG
Ba yivovtal ypamtwc.

15.7 To mapov Npoypappa Oa tebei o€ 1ox0 TNV NuE-
pounvia TnG uroypaYng Tou Kal Ba mapapeivel og 1oL

péxptTig 31 AekepPpiov 2021. Oa mapatabei aUTOPATWS
yla dAa tpia (3) xpovia, eKTog edv pia amo T Suo MAgu-
PEC eVNUEPWOEL TNV ANAN pe StmAwpaTikr Slakoivwon
ot mpoTifetal va To Katayyeilel, TOUAAXIOTOV evevijvia
(90) nuépec PV aTTd TNV NUEPOUNVIA KAVOVIKAE ARENG TOU.

Yrieypdgn otnv ABriva otic 28 2entepPBpiov 2018, mou
avtioTolxei otic 19 Tishri 5779 Tou £Bpaikou nuepoAoyi-
ou, o€ U0 TIPWTOTUTIA OTNV AYYAIKH.

(unoypagn) (umoypagr)

Ma v KuBépvnon MNa v KuBépvnon

NG ENnvikn¢ Anpokpatiag Tou Kpdtoug tou lopanh
MiyanA-Evotpatiog Aapatdikng  Irit Ben-Abba

Mpéopng, Mpoiotdpevog MpéoBng

¢ ET AlevBuvong MopewTikwy  Tou lopanA otnv

Kat MoMioTikwyv YroBéoewv EMnVIKR Anpokpatia

Ymoupyeio E€wTtepikwv

AKPIBAC HETAPpPaoN armo Ta AyyAIKA TOU CUVNUUEVOU
TIPWTOTUTIOU £YYPAPOU

AbBrjva, 29 OkTwfpiou 2018
O petag@paotng Tou Yroupyeiou E§wtepikwv

Baoihelog A. MmeAekoUKIAG

H amé@aon autr va dnpoocteubei otnv Eenuepida tng
KuBepvrioewc.

ABnrva, 29 Noguppiov 2018

O MpwBumoupydg
Kal Yrmoupyog EEwtepikwv

AAEZIOZ M. TZIMPAX

O1 Ymoupyoi

MoAttiopov
kal ABAnTiopov

MYPZINH ZOPMMNA

Maideiag, Epguvag
Kal Opnokeupdtwy

KQNZTANTINOZ TABPOTAOY
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EONIKO TYMNOIPAD®EIO

To EBvikd Tumoypageio amoteAei Snuoota umnpeoia umayopevn oto Ymoupyeio AlolknTi-
KNG Avaouykpotnong Kal £xel TV €uBuvn TO00 yia Tn ouvtaén, Slaxeipion, ekTUMTWoN Kat
KukAo@opia twv QUNwv Tn¢ Epnuepidac tng KuBepvrioewe (OEK), 600 kat yia tnv kaAuyn
TWV EKTUTTWTIKWY - EKSOTIKWV AVAYKWV Tou dnpociou Kal Tou eupUteEPOU SNUOCIOU ToHEQ
(v. 3469/2006/A" 131 kai 1.6. 29/2018/A’58).

1. OYANO THZ EOHMEPIAAX THZ KYBEPNHZEQZ (®EK)

* Ta ®EK o€ nAektpovikn popen Swatibevtal Swpedv oto www.et.gr, Tnv emionun 10To-
oelida tou EBvikou Tumoypageiou. Ooa OEK dev éxouv Pn@romoinBei kal KaTaxwploTei oTnV
avVWTEPW 10TOOENISA, Pn@lomolouvTal Kal amooTéNNovTal emiong Swpedv e TNV UTTOoAN ai-
TNONG, Yla TNV oTfoia apKei N CUUTTARPWON TWV AvayKaiwv oTolXeiwv oe 101K GOpUa OTOV
l0TOTOTIO WWW.et.gr.

¢ Ta ®EK o€ évtunn popen Siatibevtal o€ pepovwpéva @UANa gite ameuBeiag amo To Tun-
pa NwAARogwv Kat ZuvdpounTwy, eite TAOXUOPOUIKA HIE TNV ATTOCTOAN AITipatog mapayyehiag
péow twv KEM, eite pe etriola ouvdpopr| péow tou TUAUATOC MWANCEWY Kal ZUVOPOUNTWV.
To k60T0¢ eV aompdpaupou OEK amd 1 éwg 16 oelideg ival 1,00 €, ald yla KOs emmAéov
oktaoéMdo (f pépog autoul) mpocauvavetal katd 0,20 €. To kdoTtog evog Eyxpwpou OEK amd
1 éwg 16 oehidec eival 1,50 €, alAd yia kaBe emmAéov oktacéAdo (i Hépog autol) mpooaud-
vetal katd 0,30 €. To tevxog A.X.E.MN. SiatiBetal Swpeadv.

» TpOTOl aMOOTOARG KEIPHEVWY TIPOG Snuoocisuon:

A. Ta Keipeva mpo¢ dnuooisvon oto OEK, amod TIC unnPEcieg Kal TOUC QPOPEIC TOU
dnuoaciou, amootéNovtal nAektpovikd otn SlevBuvon webmaster.et@et.gr pe xprion
TIPONYHEVNG PNPLAKIG UTIOYPAPIG KAl XPOVOOHAVONG.

B. Kat' e€aipeon, 6ool mohiteg Sev Siabetouv mponyuévn YPN@LaKY) UTTOYPAPr] UITOPOUV
€iTe va amooTéANOUV TaXUSPOIKY, EITE VA KATABETOUV UE EKTTPOOWTIO TOUG KEIUEVA TIPOG
dnpoaiguon ektumwpéva og XapTi oto Tunpa MNapaiafrig kat Katayxwplong AnpocIEUpATwV.

o MANPOYOPIEC, OXETIKA LIE TNV ATTOOTOAN/KATABEDN €yypApwV TTPo¢ SnUocisuon, TNV NE-
pnota kukhogopia twv O.E.K., pue TNV TWANCN TWV TEUXWV KAl PE TOUG IOXUOVTEC TILOKATOAO-
YOUG Yla ONEG TIG UTTNPECIEG pag, TepIAapfavovtal otov totdtono (www.et.gr). Emiong péow
Tou totéTomou Sidovtal TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV TTopEia SNUOCIELONG TWV EYYPAPWY, UE
Bdaon tov Kwdikd ApiBuo Anpoaotevpatoc (KAA). Mpokettat yia Tov aptBud mou ekdidel to EOvi-
KO Tummoypa@eio yia OAa Ta Keipeva mou TANpouV TI¢ TPoUnmoBéoelg Snuooicuonc.

2. EKTYNQTIKEX - EKAOTIKEXZ ANATKEX TOY AHMOZXIOY
To EBVIkS Tuoypa@Eio aVTATTOKPIVOUEVO O€ AITHATA UTTNPECIWY Kal POPEWY TOU SNnUociou
avolapPdvel va oxeSLaoel Kal va EKTUTTWOEL EvTuTia, @UANASIA, BiBAia, apioeg, umAok, pnxavo-
YPAQIKA évturia, @akéhoug yla KABe xprion, K.A.
Emiong oxedidlel Ynolakég ekdOTELG, AoyodTUTIA KAl TTAPAYEL OTITIKOAKOUOTIKS UAIKO.

Tayudpopikn AievBuvan: Kamodiotpiou 34, T.k. 10432, ABriva  lototomog: www.et.gr

THAEOQNIKO KENTPO: 210 5279000 - fax: 210 5279054 MAnpPo@opIeC OXETIKA Pe TNV Aeltoupyia
Tou lototomou: helpdesk.et@et.gr

ESYNHPETHZH KOINOY AnooToAf Pn@LaKd UTTOYEYPAUUEVWY
NwAnoeig - Zuvdpopég: (Iooyelo, TA. 210 5279178 - 180) EYYPAQWVY TIPOG 6nuooiguon oto OEK:
MAnpogopiec: (Iodyelo, Tp. 3 kat Aeg. Kévtpo 210 5279000)  webmaster.et@et.gr

Mapahapn Anp. 'YAnG: (Iooyeto, TA. 210 5279167, 210 5279139)

MANPOPOPIEC YIa YEVIKO TTPWTOKOANO
Qpap1o yia 1o Kowve: Asutépa wg Mapaokeur: 8:00 - 13:30 Kat aAMnAoypagio: grammateia@et.gr

MeiTe pag Tn yVwun oac,

* 0100219 2812180020 =*



